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ABSTRACT

There are two reasons why there is interest in Malinowski's style.
First, Malinowski was a principal inventor of the discipline of modern
fieldwork and ethnography. Second, Malinowski is 2 man of many puzzles
and contradictions.

Malinowski ventured in the Argonauts of the Western Pacific, what
became his characteristic style: a journey through the life cycle of an
institution, led by a confident, always-present narrator and ethnologist.

Our stylisic exploration is devoted 10 seeing the unity beneath
puzzles, and once finding the patterns not immediately obvious, opening up
new questions and further explorations.
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INTRODUCCION

Malinowski (*), el hombre de los enigmas y las contradicciones, el
autor de, lo que probablemente es, el mas famoso y, seguramente, el mds
mitificado y extenso de los trabajos de campo que en la historia de la
disciplina se hayan hecho: el paradigmdtico viaje a un paradigmaitico
destino. El antropdlogo que encontrd el método a la vez que perdia el objeto,
arriesga, con Los Argonautas del Pacifico Occidental, lo que ha llegado a ser
sucaracteristico estilo narrativo: ese viaje a través de un ciclo de vida de una
institucidn, guiado por un confidente, el sempiterno narrador y etnégrafo,
interrumpido, con frecuencia, con anécdotas y analisis, basdndose siempre
en la experiencia de los nativos y ayuddndose a la vez de una rica
descripcidn del paisaje.

(*) Malinowski (1884-1942), antropsloge britinico de origen polaco. Rea-
lizo importantes estudios entre los indigenas de las Islas Trobiand, al este de Nueva
Guinea. Sus trabajos han dado origen a una renovacidin del estudio de la Antropologia
Social y Cultural que, junio con su método de observacidn y andlisis, han servido para
considerarle como un clisico de la moderna ciencia antropolégica.
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LINEAS NARRATIVAS

Dice Harry C. Payne ' que en Malinowski se pueden seguir dos
lineas, una la “narrativa” propiamente, y otra “moralista”. Dos lincas que
tendrian su correspondencia con otras dos, que por su parte establece
Geertz % la del “cosmopolita absolute”, una figura que acrecienta la
capacidad para adaptarse y seguir siniiéndose el mismo en cualquier
situacion, como paraser capaz, a la vez, de ver comolos salvajes ven, pensar
y hablar tal como sienten y creen como ellos lo hacen y en ocasiones incluso,
sentir como ellos sienten y pensar como ellos piensan. Por otra parte estd
la del “investigador” en cuanto tal, figura con objetividad rigurosa, desapa-
sionado, cuidadoso, justo y disciplinado, tan dedicado a buscar la verdad
que hace verse indulgente al propio Laplace, a la Curia Romana yalaGran
Ciencia, y que tomados con el fervor de un poeta y abstraidos con el celo de
un anatomista, dificilmente se pueden unir. Dos lineas opuestas y a la vez
juntas, que podemos observar en el pirralo:

“La forma en que mis informantes blancos hablan sobre los
indigenas y emitian sus puntos de vista era, naturalmente ia de mentes
inexpertas y no habituadas a formular sus pensamientos con algin grado
de coherencia y precision. Y en su mayoria, como es de suponer, estaban
llenos de prejuicios y opiniones tendenciosas inevitables en el hombre
prictico medio, ya sea administrador, misionero o comerciante, opiniones
que repugnan a quien buscala objetividad y se esfuerza por tener una visicn
cientifica de las cosas. La costumbre de tratar con superioridad y suficiencia
lo que para el etndlogo es realmente serio, el escaso valor conferido a lo que
para ¢l es un tesoro cientilico -me refiero a la autonomia y las peculiarida-
des culturales y mentales de los indigenas-, esos tépicos tan frecuentes en
los textos de los amateurs, fueron la ténica general que encontré entre los
residentes blancos™ *.

HEROISMO CIENT{FICO

Malinowski, ya desde el principio, quicre mostrar sus credenciales,
insistiendo en su propia experiencia, en su (heroismo) cientifico. Podemos
comparar dos parralos significativos:

“Imaginese que de repente estd en lierra, rodeado de todos sus

pertrechos, solo en una playa tropical cercana de un poblado

* PAYNE, H. (1981), “Malinowski's Style™, Proceedings of the American
Philosophical Society. Vol. 125, nim. 6, p. 422.

* GEERTZ, C. {1988), “1-Witnessings. Malinowski's Children”, Works and
Lives. pp. 79 y ss.

*MALINOWSKIL, B. (1986), Los Argonautas del Pacifico Occidental. Barce-
lona, Peninsula, p. 23,
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indigena, mientras ve alejarse hasta desaparecer la lancha que le

ha llevado.

Desde que uno instala su residencia en un compartimento de la
vecindad blanca, de comerciantes o misioneros, no hay otra cosa que hacer
sino empezar directamente el trabajo de etndgrafo. Imaginese, ademas,
que es usted un principiante, sin experiencia previa, sin nada que le guie ni
nadie para ayudarle. Se da el caso de que el hombre blanco estd temporal-
mente ausente, o bien ocupado o bien no desea perder el tiempo en
ayudarle. Eso fue exactamente lo que ocurrid en mi iniciacion en el trabajo
de campo, en la costa sur de Nueva Guinea. Recuerdo muy bien las largas
visitas que rendi a los poblados durante las primeras semanas, y el
descorazonamiento y la desesperanza que sentia después de haber fallado
rotundamente en los muchos intentos, obstinados pero iniitiles, de entrar
en contacto con los indigenas o de hacerme con algin material. Tuve
periodos de tal desaliento que me encerré a leer novelas como un hombre
puede darse a la bebida en el paroxismo de la depresion y el aburrimiento
del trépico.

Imaginese luego haciendo su primera entrada en una aldea solo o
acompaiado de un cicerone blanco. Algunos indigenas se agrupan a su
alrededor, sobre todo si huele a tabaco. Otros, los mds dignos y de mayor
edad, permanecen sentados en sus sitios, Su compaiiero blanco tiene su
propia forma rutinaria de tratar a los indigenas y no enticnde nada, ni le
importa mucho la manera en que uno, como etnigrafo, se le aproximaria.
La primera visita le deja con la esperanza de que al volver solo las cosas
serin mas [dciles. Por lo menos, tales eran mis esperanzas» 4.

Mis adelante dice:
Resulta dificil expresar los sentimientos de profundo interés y de
incertidumbre que experimenta el etnégrafo cuando llega por pri-
mera vez al distrito que, en el futuro, serd el marco de su trabajo
de campo, Desde el primer momento, ciertos rasgos sobresalientes
y caracteristicos del lugarle ocupan la atencién, llendndole de
esperanzas y de aprensiones. El aspecto de los indigenas, sus ma-
neras y modos de comportarse, auguran buenas o malas posibili-
dades para una investigacion rdpida y ficil. Tras la apariencia tri-
vial de las cosas, uno acecha los sintomas socioldgicos profundos,
uno sospecha de muchos fenémenos etnogrificos escondidos y
misteriosos. jSeri este indigena, de aspecto estrafalario e inteli-
gente, un hechicero? jExistird quizds alguna importante rivalidad
o cuenta pendiente entre estos dos grupos de hombres, algo que

 Ibidem, p. 22.

91



Oscar Ferndndez Alvarez

por poco que uno pudiera descubrir aclararia mucho las costum-
bresy el cardcier de estas gentes? Tales eran por lo menos mis
pensamientos y sensaciones el dia de millegada a Boyowa, cuando
me senté a observar un grupo de indigenas trobiandeses que char-
laban entre si .

Ansia demostrar al lector y hacerle sentir, incluso, que estd a punto
de compartir la aventura de descubrir algo mds de lo que ha visto en un
plano.

Por otra parte, Malinowski no era indulgente en las afirmaciones
morales de su propia superioridad sobre los nativos. Pero no hacia esto de
una forma directa, sino solapadamente, de una forma que, en retérica
llaman “free indirect discourse” (libre estilo indirecto). Asi, cuando cuenta
cémo uno aprende los saberes de la magia:

“El entendimiento, nanola, término que designa a un tipo de in-
teligencia, el poder de discriminacién, la capacidad para
aprender las {6rmulas mdgicas y todas las formas de habilidad ne
manugl, asi como las cualidades morales, reside en algiin lugar de
la laringe. Para indicar dénde reside la nanola los indigenas
siempre sefialan los érganos de la fonacién. El individuo que no
puede hablar por algin delecto orgdnico es identificado, en
nombre {tonagowa) y en trato, con los deficientes mentales. Sin
embargo, la memoria, el almacén de las férmulas y las tradiciones
aprendidas por el corazdn, reside en un lugar mds profundo, en el
vientre. Se dice que un hombre tiene una buena nanola cuando es
capaz de retener un gran niimero de fdrmulas, pues, aunque pe-
netran por la laringe conforme las aprende repitiéndolas palabra
por palabra, tiene que almacenarias en un recepticulo mayor y
mds comodo; se hunden en el abdomen. Hice el descubrimiento de
esta verdad anatémica cuando recogia magia de la guerra de Ka-
nukubusi, el ditimo representante de un largo linaje de magos de
guerri que desemboca en los jefes de Omarakana™ ®.

Malinowski no condena la actitud de los salvajes, su mundo
peligroso y cruel, en el que soplan aires de muerte, por guerra o suicidio.
Pero en cambio, si lo hace & los nuevos intrusos, los blancos y sus lacayos,
por su manera de actuar y por el modo en que imponen su poder.

“Una rica carga de brazaletes de concha y la llegada de otros

% Ibidem, p. 66.
% lbidem, p. 398,
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utensilios muy codiciados, las noticias que se reciben de las tierras
lejanas, todo eso tenia mucha mas relevancia en otros tiempos que
ahora. La guerra, la danza y el Kula aportaban a la vida tribal sus
elementos romanticos y heroicos. Hoy dia la guerra estd prohibida
por el Gobierno, y la danza desacreditada por los misioneros; solo
permanece el Kula (**) y ya desposeido de algunos de sus en-
cantos” .

CUALIDADES DESCRIPTIVAS: EL PAISAJE

Las cualidades descriptivas de Malinowski se ponen de manifiesto
cuando habla del paisaje. Los paisajes en Malinowski, dice Payne ® son
intensos, vivos, y ademis omnipresentes,mucho mds alld del simple recurso
de descripcion etnogrifica o de un sentido puesto en escena. El munde fisico
de los objetos, sus colores y formas, dimensién y matices, tienen un papel
mayor del que cabria esperar.

“Dejando de momento las brenceadas rocas y las oscuras
selvas de las Amphlett -pues ya tendremos ocasion, & lo largo de
este estudio, de volver a ellas y aprender mds de sus habitantes-,
navegamos hacia el norte, hacia un mundo completamente distinto
de llanas islas de coral; hacia un mundo etnogrifico que, por sus
usos y costumbres peculiares, sobresale del resto de la Papui-Me-
lanesia. Hasta ahora hemos navegado por mares de un azul inten-
so limpio, donde los bajios de coral, con su variedad de lormas y
colores, con su maravillosa vida de plantas acudlicas y peces, son
espectdculos fascinantes; un mar enmarcado en todos los esplen-
dores de la selva tropical, con volcanes y montafias como teldn de
fondo, con vivas corrienies de agua y cascadas, con nubes de vapor
que se arrastran entre los altos valles. Démosle a todo ello un 1l-
timo adids y naveguemos hacia el norte. Fronto, los perfiles de las
Amphlett se desvanecen entre la bruma tropical; sélo la esbelta pi-
rimide de Koyatabu sobresale sobre la niebla y permanece en el
horizonte, esa forma gricil que nos seguird incluso hasta la Laguna
de Kiriwina™ ”.

Bl principal objeto de la obra que aqui comentamos es el estudio del Kula.
El Kula es una institucién, establecida entre los indigenas de las Trobiand, que
consiste en un circuito intertribal de intercamblos ceremoniales. Su funcidn es dar
prestigio y reafirmar alianzas entre las diversas comunidades que en ¢l participan.

7 Ibidem, p. 163.

8 PAYNE, H. op. cit. p. 426.

? MALINOWSKI, B. op. cit. p. 63.

93



Oscar Ferndndez Alvarez

Sensuvales descripciones de la belleza que, aunque resulten irrele-
vantes para su andlisis, son cruciales para su narrativa, en el momento en
que el narrador nativo trahaja con grandetalle y sin abstracciones en medio
deese paisaje y sus formas, Para el nativo, el mundo de los objetos naturales
estaba mdgicamente vivo. Para Malinowski, sélo parece estarlo. Tal vey
consciente de ello cuando escribe, intenta que el lector vea el mundo a
través de los ojos de los nativos, poniéndole nostalgia, cierta exageracion y
un poco de animismo. Asf, en una descripcion del paisaje tomado del
capitulo en ¢l que habla de canoas y de navegacién, expresa esto, Jjunto con
el romdntico detalle del sentimiento de ir montado en una canoa.

“El casco es un tronco largo y bien vaciado, unido a un
Notador exterior, paralelo y de casi su misma longitud, y una pla-
taforma que va de la borda del uno al otro. La ligereza del mate-
rial permite que vaya mucho mas sumergido que cualquier embarca-
cion europea de altura y le da mayor flotabilidad. Se desliza sobre
lasuperficie y planea sobre las olas, ya escondiéndose tras las cres-
Las, ya ascendiendo a las cimas, Estar embarcado en el {ino casco
mientras la canoa se lanza con e Nlotador levantado, la plataforma
fuertemente inclinada ¥ el agua rompiendo por encima sin cesar,
produce una deliciosa sensacién de inseguridad; o todavia mejor,
colocarse en la plataforma o en el flotador -esto iltimo sélo es
factible en las canoas mayores- y sentirse llevar sobre el mar en
una especic de balsa suspendida, planeando sobre las olas de for-
ma casi sobrenatural. A veces una ola pasa por encima de la pla-
taforma y la canoa -que al principio parecia una balsa cuadrada
dificil de manejar- se zarandea balancedndose y cabeceando, ire-
pando por el oleaje con graciosa agilidad. Cuando se iza la vela,
sus tiesos y pesados dobleces de estera dorada se desenrollan con
ruidos susurrantes y chasqueantes caracteristicos, y la canoa co-
mienza a avanzar; cuando el agua arremete abajo con un silbido
y la vela dorada brilla contra el azul intenso del cielo, entonces la
leyenda del mar parece abrirse 4 una nueva perspectiva,

Lalegitima eritica de esta descripeidn es que presenta las
sensaciones del etndgralo v no las de Jos indigenas. Por supuesto,
hay una gran dilicultad on desligar nuestras propias sensaciones
del correcto entendimiento do Iy, mentalidad profunda de los indi-
genas. Pero si un investigador, que habla L lengua indigena y vi-
ve entre ellos durante algin tiempo. trata de comprender y compar-
Lir sus sentimicntos, se tneontravi con que puede calibrarlos
correctantente. Pronto aprenderi a distinguir cugdndo ol compor-
Lamiento indigena esti en armonia con ol suyo ¥ cudndo, como a
veees octrre, of dilorenge” @
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CUALIDADES NARRATIVAS

Malinowski, muestra una variedad de aspectos como narrador.
Ofrece una narrativa de perspectivas cambiantes en la que entran, no sdlo
el simple modelo entre lo cientifico y lo del nativo, como en un anilisis
peutral de un narrador apasionado. Permanece fuera, pero emocional y
retoricamente estd mds que incidentalmente en uno de “ellos™. Y, pues si su
foce varia, no sorprenderd que la imagen de los nativos también varie ',

Como narrador, Malinowski podria asirse a la absiracto, a lo
impersonal. Pero ¢l estructura sus relatos en todos los niveles, a través de
un hilo narrativo, ya sea el “Kula”, el ciclo de vida ¢ el afo agricola, con
abundancia de detalles verdaderamente arrolladora y contundente, dife-
renciandoe enire lo muy especifico y muy general. Para mantener su propia
coherencia, Malinowski crea lo que Payne " llamd “syntax of agency”™, una
forma de tratar o de usar las palabras y las frases en la que el individuo
permanece en primer plano. Esto es observable en todos los niveles, desde
la estructura del trabajo hasta la disposicion de los tdpicos o tanto en
capitulos enteros como en frases aisladas.

Capitulo VII:

1) Breve descripcion general del acabado de una canoa y las
actividades que conlleva su hotadura (pp. 155-156).

b) Relato de la botadura de una canoa concreta, interpretado por
Malinowski (pp. 157-162).

¢} Sobre la corrupcidn en las costumbres causadas por la intrusion
curopea (pp. 162-163).

d) Sobre las formas de organizar el trabajo de los Trobiandeses
para ayudar a aclarar el proceso antes descrito de la fabricacién y botadura
de la canoa (pp. 163-170).

¢) Retorna la narrativa sobre ceremonias de preseniacion y bota-
dura de la canoa (pp. 170-173).

N Mencion del comercio, junto con la puesta en marcha de la canoa,
que le lleva a una larga descripeion sobre la [orma de intercambio en las
Islas Trobiand, en el que ¢l Kula es un tipo (pp. 173-195).

g) La discusion sobre el intereambio le Heva o hablar de las formas
de relaciones de parentesco que son implicitas i las formas de intercambio
(pp. 195-198).

Capitulo VIII:

) “Hemos Hegado, en el corso de esta narracion del Kula, al punto
Ubidem, ppo F15-119,

TPAYNEL 1L opcit p. 4260,

“ldem, p. 428,
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en que todos los preparativos se han acabado, la canoa estd dispuesta, la
botadura y la presentacién del ceremonial ya han tenido lugar ¥ se han
recogido los bienes para el comercio subsidiario. Sélo resta cargar las
canoas y partir” (p. 199). Entramos en la siguiente fase examinando la
escena y vagando en medijo del poblado para ver la agitacion general de la
expedicidén (pp. 199-201).

i) Detallada muestra de Jos madgicos encantos antes de la botadura
(pp. 201-208).

i) Rellexion sobre el estado de emocidn de las mujeres (pp. 208-209),

tiene el control.

CUALIDADES LITERARIAS
El estilo literario de Malinowski ho requiere grandes sutilezas:
lenguaje, generalmente, sencillo, un tono no disimulado, sin rodeos. Sus

najes, en cémo habla de ellos, en 1o numerosos que son y lo ficil que es
diferenciarles: los nativos, los hombres de baja, los magistrados, los
misioneros, los tratantes que usa para resaltar a los nativos, yen el centro,
el narrador de la verdad, el etndgrafo, el héroe de la historia, quien
determina realmente la estructura de la narracidn.

No ajusta los datos a categorias formuladas, como puede ser las

andlisis, la persuasion y la mofa.

Es tan prolijo en el uso de adjetivos, que el relato adquiere tal
colorido visual, que solapa la pretensicon, que aparece 2 lo largo de toda la
obra, de precisién o exactitud cientffica, es decir, “de transformar la
Antropologia Social en una ciencia de la verdad",

Los nativos de los que habla Malinowski, ya sea en grupos o de
forma individual, siempre “estdn haciendo €0sas”, y a veces, con menos
frecuencia, “las cosas son hechas”. Es decir, Malinowski escribe general-
mente en voz activa. El uso de la voz pasiva supone la percepcion de un
mundo gobernado por reglas que son observadas por los individuos, mis
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de la activa, cuande cae en la pasiva, rapidamente retorna a la activa. El
siguiente pdrrafo nos lo ilustra:

“Es dificil resumir en un par de frases la diferencia entre
las dos relaciones, la que se da entre un muchacho y su tio materno
yla que se da entre el hijo y el padre. La mejor forma de exponerla
en breve pudiera ser diciendo que el estrecho parentesco con el tio
materno es considerado como de acuerdo a la ley, mientras que el
interés y alecto del padre por sus hijos se atribuye a los sentimien-
tos y asus intimas relaciones que se dan entre ellos. El padre cuida
el crecimiento de los nifos, ayuda a la madre en muchos de los pe-
quefios y tiernos cuidados que se les dispensan, los lleva adelante
entodoy les procura la educacidn que reciben viendo trabajar a los
mayores y participando gradualmente con ellos. Respecto a la he-
rencia, el padre les da a sus hijos todo lo que puede y se lo da por-
que quiere y con gusto; el tio materno, bajo la coaccion de las cos-
tumbres, les da todo lo que no puede negarles y guardar para sus
propios hijos” %,

Comenzando con consideraciones legales, bastante flojas en su
argumentacion, luego pasa al munde verbal que prefiere, un mundo donde
ficilmente visualiza individuos haciendo cosas concretas por, paray
con olros.

CONCLUSIONES

Harry Payne ' ha observado que los elementos del estilo de
Malinowski, vistos a través de su obra, dan la idea de una persona de
inmensa concentracion, diligente, incapaz de mantenerse en una posicidn
fija, pero ansiosa por causar impresion al lector (quizd abrumarle), con el
mundo que observd y recreé en su trabajo. Estos elementos y la vision
general es que la monogralia de Malinowski sobre los Trobiandeses, por la
cantidad de tiempo que estuvo inmerso alli, delatan a una persona insegura
de sus propias reacciones emocionales hacia sus objetos que, por consi-
guiente, guia al lector a través del paisaje de su ambivalencia. Muestra a un
escritor fascinado por la riqueza de objetos y temas, tales como el poder de
la magia, los principios de matrilinealidad, la ignorancia de la paternidad,
altivamente descuidado por otros aspectos de la ciencia etnografica: neu-
tralidad del lenguaje, claridad de las reglas de la estructura social, persis-
tencia en el enfoque, ete. Creo que hemos de dar la razén & Geertz cuando

"MALINOWSKI, B. op. cit. p. 85.
"PAYNE, H. op. cit. p. 430.
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dice '*: lo que Malinowski ha dejado a jovenes etndgrafos, para quiencs las
ideas del trabajo de campo estin mds vivas que en propio Malinowski, no
es un método de investigacion como a veces se pensd, la “Observacion
Participante”, {que es un deseo mds que un métode), sino un dilema
literario, la “Descripcidn Participante™.

CONSIDERACIONES FINALES
Malinowski en las Islas Trobiand, pudo observar y participar de un
estilo de vida que se corresponde con ciertas creencias propias del tipo
emocional, en ¢l mundo que conocid y que sélo pudo desear: aventura y
evasion personal, libertad erédlica, alectividad paterna y trabajo absorben-
te. Por consiguiente, evadid, no la {antasia como una realidad que pudiera
servir como fantasia. Estuvo allf, observd, vivid obsesivamente entre objetos
de fascinacion. Ignoré mucho, tergiversé un poco. Y luego escribié sobre
todo ello. La estructura narrativa le permitié el placer de mezclar senti-
mientos. Pudo crear un mundo gobernado, no tanto por lalégicade la teoria,
como por lo que su propia narrativa quisiera: El es el “towosi” de las
monografias que el lector debe seguir con gusto o 2 disgusto. Deniro de la
inmensa latitud de la estructura, Malinowski puede determinar recursos,
enfoques, tonos, objetivos, ete. El ciclico desplazamiento, siempre proveeri
un lugar para el retorno. Y si al principio comentaba que Malinowski era el
aulor que al descubrir el método perdid el objeto, vuelvo a esta idea para
finalizar sefalando oira idea que marca el comienzo y el linal de Los
Argonautas del Pacifico Occidental, una idea que resume ¢l aire mitico y de
desvanecimiento que durante toda la ebra observamos en las expresiones
del “antes” y “ahora”, en la Edad de Oro y Edad de Hierro, en el contraste
“Oldendays” y “Nowadays”. El primer y dltimo parrafo del libro resume
este pesar:
“La etnografia se encuentra en una siteaciin tan lamentablemente
ridicula, por nodecir trigica, que ala hora de empezar a organizar,
a [raguar sus propias herramientas, a ponerse & punto para
cumplir la tarea lijada, el material de su estudio desaparece con
una rapidez desesperante. Precisnmenie ahora que los métodos y
fines de la investigacidn etnoldgica han tomado forma, que perso-
nas bien preparadas para este trabajo han empezado a recorrer
los paises salvajes y a estudiar a sus habitantes, estos salvajes se
extinguen delante de nuestros propios ojos” 1.

“GEERTZ, C. op. cit. p.83.
% MALINOWSKI, B. op. cit. p. 13,
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Y al final: )
“Los estudios de etnologia -tan frecuentemente malentendidos por

sus propios devotos como una imitil persecucion de curiosidades,
como una incursion por las formas salvajes y fantdsticas de “cos-
tumbres bdrbaras y supersticiones groseras”- podrian convertirse
en una de las disciplinas de la investigacién cientifica mds profun-
damente filosoficas y esclarecedoras del espiritu. Mas jay!, Ia Etno-
logia tiene las horas contadas; ;saldrd a la luz de su verdadero
signilicado e importancia antes de que sea demasiado tarde?” 7,

Por mi parte, no afiadiré mis, sino que podemos creer que la
antropologia estd recuperando su punto de partida, aunque desde otra
perspeciiva, como puede ser la moderna etnografia realizada en Europa.
;Qué sucederd cuando ésta empiece a perder a sus “salvajes”, cuando
tenga los dias contados? Pero éste es un tema que tengo la oportunidad de
tratar cn otra parte.

—— e

¥ Ibidem, p. 505.
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